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Medida de caudal
SITRANS F M

Transmisor MAG 6000 1/6000 | Ex

e |nterruptores limite y salida de impulsos
e Control de lotes

EI MAG 6000 1/6000 | Ex de es un transmisor que funciona con
un microprocesador y tiene un display alfanumérico multilingle
integrado. Los transmisores evallan las sefiales moduladas por
los sensores electromagnéticos correspondientes y realizan
ademas la funcion de una fuente de alimentacion que abastece
a las bobinas de excitacion con corriente constante.

. Sinopsis

Para més informacién sobre la conexién, el modo de servicio y
la instalacion, consulte las hojas de datos de los sensores.

Displays y teclados
El transmisor puede manejarse usando los siguientes elemen-

El transmisor SITRANS F M MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex esta di-
sefiado para satisfacer las demandas de la industria de proce-
sos. La robusta carcasa de fundicién de aluminio proporciona
una proteccion excepcional, incluso en los entornos industriales
mas exigentes. La completa funcionalidad de entrada y salida
se da incluso en la version apta para atmoésferas explosivas.

. Beneficios

e Gama completa de caudalimetros homologados para atmés-
feras explosivas con entradas y salidas intrinsecamente se-
guras.

® |nstalacion remota o compacta.

e Se dispone de los médulos adicionales HART,
FOUNDATION Fieldbus H1, DeviceNet, PROFIBUS PAyDPo
Modbus RTU/RS 485

e |La perfecta resolucion de sefiales para una dinamica 6ptima

* Procesamiento de sefiales digitales con muchas posibilida-
des

e Facil puesta en servicio gracias a la lectura automatica de los
datos almacenados en el SENSORPROM

e Menu de servicio configurable por el usuario con proteccion
por contrasefia
- Display con 3 lineas de 20 digitos, en 11 idiomas
- Tasa del caudal en diferentes unidades
- Contador de alimentacion, retorno y caudal neto y muchas
otras informaciones

e Salidas de funciones multiples para control del proceso, con-
figuracion minima con salida analégica, de impulsos/frecuen-
cia y de relé (estado, sentido de flujo, limites)

e Autodiagndéstico completo para indicacion y registro de erro-
res.

e Control de lotes

e MAG 6000 | NAMUR: Conforme a NAMUR NE 21, NE 32,
NE 43, NE 53 y NE 70

. Diseino

El transmisor esta disefiado para la instalacion compacta o re-
mota en atmosferas explosivas o no peligrosas (el transmisor de
montaje compacto debe pedirse junto con el sensor).

. Funciones

Existen las siguientes funciones:
e Caudal

e 2 rangos de medicion

2 totalizadores

e Corte por bajo caudal

e Direccion del caudal

e Sistema de error

e Tiempo de servicio

e Caudal uniy bidireccional

tos:

e Unidad con teclado y display

e Comunicador HART

e PC/ordenador portétil y software SIMATIC PDM via comunica-

cion HART

e PC/ordenador portatil y software SIMATIC PDM via comunica-

cion PROFIBUS o Modbus

. Datos técnicos

Modo de operacion y disefio
Principio de medicion

Tubo vacio

Frecuencia de excitacion

Impedancia de entrada del elec-
trodo

Electromagnético con campo
continuo pulsante

Deteccioén de tubo vacio (en caso
de sistemas montados por sepa-
rado se requiere un cable espe-
cial)

Segun el tamafio del sensor
>1x10MQ

Entrada

Entrada digital

* Tiempo de activacion
e Corriente

11...30VDC, Ri =
50 ms
l11vbc =25 MA, I30ypc = 7 MA

4.4 kQ

Salida

Salida de corriente

* Rango de sefial

e Carga

e Constante de tiempo
Salida digital

® Frecuencia

e Constante de tiempo
* Impulso (pasivo)

e Constante de tiempo
Salida de relé
e Constante de tiempo

e Carga

4 ... 20 mA (activa/pasiva)
<560 Q
0,1 ... 30 s, ajustable

0 ... 10 kHz, ciclo de trabajo:
50% (uni/bidireccional)

0,1 ... 30 s, ajustable

3...30V DC, méax. 110 mA (ver-
sién 30 mA para zonas con peli-
gros de explosion),

200 Q < Ri < 10 kQ (recibe ali-
mentacion del equipo conectado)

0,1 ... 30 s, ajustable

Relé de inversion, como la salida
de corriente

42V AC/2 A, 24V DC/H A

Corte por bajo caudal

0 ... 9,9% del caudal maximo

Aislamiento galvanico

Todas las entradas y salidas ais-
ladas galvanicamente.

Error de medicion max.

MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex
(incl. sensor)

+0,2% =1 mm/s
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Condiciones nominales de
aplicacion
Temperatura ambiente
e Funcionamiento

- MAG 6000 |

- MAG 6000 | Ex
* Almacenamiento
Resistencia a vibraciones

Grado de proteccion

Comportamiento CEM

20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (14 ... 140 °F)
-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)

18 ... 1000 Hz aleatoria en direc-
cion X, Y, Z durante 2 horas
segun EN 60068-2-36

Transmisor: 1,14 g RMS

IP67/NEMA 4X segtn IEC 529 y
DIN 40050 (1 mH,0 30 min.)

IEC/EN 61326-1 (todos los entor-
nos), IEC/EN 61326-2-5,
Namur NE 21

Display y teclado
Totalizador

Display

Teclado

Constante de tiempo

Dos contadores de ocho digitos
para caudal de avance, neto o de
retorno

lluminacién de fondo con texto
alfanumérico, 3 x 20 caracteres
para indicar el caudal, los valores
acumulados, los ajustes y los
errores. El caudal de retorno se
indica con el signo menos.

Teclado de membrana capacitivo
con indicacion por LED o respuesta

Constante de tiempo como cons-
tante de tiempo de salida de
corriente

Entradas de cable
MAG 6000 |

Montaje separado

2 x M25 (para alimentacion/
salida) y 2 x M16 (para conexion
del sensor) o 2 x 2 NPT (para ali-
mentacion / salida) y 2 x M16
(para conexién del sensor)

2 x M20 (para alimentacién/salida) y
2 x M16 (para conexién del sensor)

MAG 6000 | Ex ATEX 2G D

Comunicaciones

Versiones estandar HART, Modbus RTU/RS 485,
FOUNDATION Fieldbus H1,
DeviceNet, PROFIBUS PA,
PROFIBUS DP como médulos

adicionales

Versiones para atmosferas HART, PROFIBUS PA

explosivas

1) Aplicable para: MAG 6000 | Ex compacto montado sobre MAG 3100
(tamafios DN 15 ... DN 300 (2" ... 12")

. Datos para seleccion y pedidos

Referencia
2 TME6930 -
2BARM-1HAR

Transmisor SITRANS F M MAG 6000 |
Separado con soporte de montaje estandar en
pared, display local, fundicién de aluminio

/1 Haga clic en la referencia para la configuracion
online en el PIA Life Cycle Portal.

Diseno
Material de la carcasa

* Montaje en pared

Dimensiones
Peso

Fundicion de aluminio con revesti-
miento de polvo de poliéster resis-
tente a la corrosion (min. 60 pm)

Soporte para fijacion en pared
para la version separada, incluida
en el alcance del suministro

Ver los croquis acotados
Ver los croquis acotados

Tensidn de alimentacion

Transmisor estandar: 2
18...90VDC; 115 ... 230 VAC, 50 ... 60 Hz

Transmisor estandar (NAMUR): 3
18...30V DC; 115...230 V AC, 50 ... 60 Hz

Transmisor para atmdésferas explosivas: 4
18..30VDC

Transmisor para atmosferas explosivas: 5
115 ... 230V AC, 50 ... 60 Hz

Transmisor para atmdsferas explosivas (NAMUR): 6

18...30V DC; 115 ... 230 V AC, 50 ... 60 Hz
Homologacién para atmdsferas explosivas

Sensor estandar: FM clase |, div. 2, 1}
CSA clase |, div. 2
Sensor para Ex zona peligrosa (ATEX 2 GD; 2

FM clase 1, zona 1; CSA clase 1, zona 1)

Alimentacion

Consumo de potencia

e Transmisor estandar:
18...90V DC;115 ... 230 VAC
+10 %/-15 %; 50 ... 60 Hz

e Transmisor para atmdsferas
explosivas: 18 ... 30 V DC

e Transmisor para atmdsferas
explosivas: 115 ... 230 VAC;
50 ... 60 Hz

e Transmisor para atmdsferas
explosivas NAMUR:
18 ... 30V DC;
115... 2830 VAC; 50 ... 60 Hz

* 230 VAC: 20 VA

e24VDC:96W,Iy=04A,
Is=1A(3ms)

Comunicaciones

Sin

HART

PROFIBUS PA Perfil 3

PROFIBUS DP Perfil 3 (no para version Ex)
Modbus RTU/RS 485 (no para version Ex)
FOUNDATION Fieldbus H1

“mom W >

Entradas de pasacables

Sistema métrico 0
2" NPT 2

. Datos para seleccion y pedidos

Certificados y homologaciones
Uso general

Atmosferas potencialmente
explosivas

Otros

e CE (LVD, EMC, PED, RoHS)

e ATEX, IECEX, FM, CSA, EAC Ex,
NEPSI
- Zona 1 Exde [ia]ia llC T6 Gb

o ATEX, IECEX, CSA
- Zona 21 ExtD A211P67 T85 °C

*FM
- XP IS Clase | Div. 1 Grupos A,
B,C,D
- DIP Clase II+Ill Div. 1 Grupos
E.FG

* CMC/CPA (China)

¢ C-TICK (CEM de Australia y
Nueva Zelanda)

® EAC (Rusia, Bielorrusia,
Kazajistan)

e KCC (Corea del Sur)

Clave

Disefio complementario

Complete la referencia con la extension "-Z" y espe-
cifique la clave o claves y el texto plano.

Placa de identificacion (tag), acero inoxidable (espe- Y17
cificar en texto explicito)

Placa de caracteristicas, plastico (autoadhesivo) Y18
Version especial (especificar en texto explicito) Y99
Instrucciones de uso para SITRANS F M MAG 6000 |
Descripcion Referencia

® Inglés A5E02083319

e Aleman A5E02210835

Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en ) )
www.siemens.com/processinstrumentation/documentation
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Descripcion Referencia
HART (sélo para FDK:085U0321
MAG 6000 I/Ex)

Modbus RTU/RS 485" FDK:085U0234
PROFIBUS PA Perfil 3 FDK:085U0236
PROFIBUS DP Perfil 31) FDK:085U0237
DeviceNet" FDK:085U0229
FOUNDATION Fieldbus H1 A5E02054250

1) No para versiones para atmésferas explosivas

Instrucciones de servicio para modulos adicionales

SITRANS F

Descripcion Referencia
HART, Inglés A5E03089708
PROFIBUS PA/DP

* Inglés A5E00726137
e Aleman A5E01026429
Modbus

* Inglés A5E00753974
e Aleman A5E03089262
FOUNDATION Fieldbus

* Inglés A5E02318728
e Aleman A5E02488856
DeviceNet, Inglés A5E03089720

Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para

descarga gratuita en

www.siemens.com/processinstrumentation/documentation

Accesorios para MAG 6000 1/6000 | Ex

Descripcion Referencia

Cable de bobina o de elec- - .
trodo estandar, 3 x 1,5 mm?/ m§
calibre 18, de pantalla simple N —
con cubierta de PVC.

Rango de temperatura:

-30 ... +70°C (-22 ... +158 °F)

*5m(16.5ft) A5E02296523

* 10 m (33 ft) FDK:083F0121

® 20 m (65 ft) FDK:083F0210

® 30 m (98 ft) A5E02297309

®40m (131 ft) FDK:083F0211

® 50 m (164 ft) A5E02297317

® 60 m (197 ft) FDK:083F0212

* 100 m (328 ft) FDK:083F0213

® 150 m (492 ft) FDK:083F3052

® 200 m (656 ft) FDK:083F3053

® 500 m (1640 ft) FDK:083F3054

Cable de electrodo especial - .
(deteccioén de tubos vacios o m§
baja conductividad), 3 x 0,25 N
mm?, pantalla doble con

cubierta de PVC,

Rango de temperatura:

-30... +70°C (-22 ... +158 °F)

* 10 m (33 ft) FDK:083F3020

® 20 m (65 ft) FDK:083F3095

®40m (131 ft) FDK:083F3094

® 60 m (197 ft) FDK:083F3093

* 100 m (328 ft) FDK:083F3092

® 150 m (492 ft) FDK:083F3056

® 200 m (656 ft) FDK:083F3057

® 500 m (1640 ft) FDK:083F3058

Medida de caudal
SITRANS F M
Descripcion Referencia
Juego de cables, - -
con cable de bobina estandar m§
(8 x 1,5 mm?/ calibre 18, pan- e
talla simple con cubierta de )
PVC) y cable de electrodo — =
especial (3 x 0,25 mm?, panta-
lla doble con cubierta de
PVC); Rango de temperatura:
-30 ... +70°C (-22 ... +158 °F)
e5m(16.5ft) A5E02296329
e 10 m (33 ft) A5E01181647
e 15 m (49 ft) A5E02296464
e 20 m (65 ft) A5E01181656
25 m (82 ft) A5E02296490
® 30 m (98 ft) A5E02296494
40 m (131 ft) A5E01181686
* 50 m (164 ft) A5E02296498
e 60 m (197 ft) A5E01181689
¢ 100 m (328 ft) A5E01181691
® 150 m (492 ft) A5E01181699
® 200 m (656 ft) A5E01181703
* 500 m (1640 ft) A5E01181705
Cable coaxial para electrodo =
de bajo ruido para niveles {——n;—
altos de vibracién y bajos de
conductividad, 3 x 0,13 mm?
Rango de temperatura:
-25...+85°C (-13 ... +185 °F)
*2m(6.6ft) A5E02272692
*5m(16.5ft) A5E02272723
* 10 m (33 ft) A5E02272730
Repuestos
Descripcion Referencia
Unidad de display FDK:085U3122
Bolsa de accesorios, incluidos FDK:085U3144
conectores e insertos pasaca-
bles para cables de sensores
Tapa de pantalla (Ex) de fundi- 7ME5933-
cion de aluminio con revesti-  0ACO1
miento resistente a la corrosion
(min. 60 um).
Tapa ciega para el comparti-  7ME5933-
mento de conexién de cables 0AC02
del sensor (solo version sepa-
rada) de fundicion de aluminio
con revestimiento resistente a
la corrosiéon (min. 60 pm), con
junta térica incluida.
Tapa ciega (alimentacion de 7ME5933-
red, entrada/salidas) de fundi- 0AC03

cién de aluminio con revesti-
miento resistente a la corrosion
(min. 60 pm).
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Medida de caudal

SITRANS F M

Transmisor MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex

Descripcion Referencia [ | Croquis acotados
Abrazadera de seguridad 7ME5933-

98,5 (3.88)«— 153 (6.08) —|

L q ﬁ 205 (8.07)——»
/ 33,5 (1.32)

{100 (3.94) ¢

! o I
Soporte de montaje en pared 7ME5933- [r— T [ED U
estandar, acero inoxidable 0AC04 © 4 L S
AISI 316L/1.4404 a E ‘ s @
=~ ] S N
o = ) 2 o
v N g .
I ] l e
Soporte de montaje en pared  7ME5933- —
especial 0ACO05 "’row-‘_" '

Bl 2.5 DIN 59382 X6Cr17 @ 80 (3.15)

Transmisor SITRANS F M MAG 6000 | con soporte de montaje en pared,
dimensiones en mm (pulgadas)

Unidad PCB de repuesto completa

Descripcion Referencia
MAG 6000 | Std. (no para Ex), FDK:085U3123
18...30V DC;

115 ... 230 V AC, PCBA de

repuesto

MAG 6000 | Std. (NAMUR), A5E31426892
18...30VDC; 115... 230 VAC,
PCBA de repuesto

MAG 6000 | Ex (NAMUR), A5E314268771)
18...30V DC; 115... 230 VAC,

PCBA de repuesto para usar

con sensores para atmosferas

explosivas con seguridad

aumentada e

(Para sensores para atmésferas
explosivas:

7ME6110, TME6120,
7ME6140, TME6310,
7MEB320, 7ME6340)
(Para 7ME6330 > DN300)

MAG 6000 | Ex d A5E01013127
115...230 VAC

PCBA de repuesto para uso

con sensores ATEX, con seguri-

dad aumentada e

MAG 6000 | Exd 18 ... 30 VDC 'A5E01013340
PCBA de repuesto para uso

con sensores ATEX, con seguri-

dad aumentada e

1 Unicamente el personal autorizado de Siemens puede cambiar los
repuestos para atmaosferas explosivas.

Utilice nuestro selector de productos online para obtener las
Ultimas actualizaciones.

Enlace al selector de productos:
http://www.pia-selector.automation.siemens.com
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. Diagramas de circuitos

Alimentacion
Transmisor
Ex 18-30V DC
L | =L Ex 115 - 230 VAC
N -N Sin Ex 18-90 V DC/ 115-230 V DC
@ | =—PE
Salidas

Salida de corriente

Salida de corriente activa
(alimentacion por transmisor)
Ajuste del fabricante sin Ex

Salida digital

56 |* >

57 |- +
R| Entrada digital PLC

Salida de corriente pasiva

(alimentacion externa)
Ajuste del fabricante Exetting Ex

0/420mA
Carga < 560 Q
-

31 [+ 0/4-20mA
32 |- Carga <560 Q,

Vx 3-30 V max. 110 mA

Negativo: Positivo: R= resistencia a la linea ﬁo%hﬁ) / negativa

Setup del ment: ——— nn

pueden precisarse 1

segun cable/resistencia de entrada

Salida de relé

44 contacto NA Relé

24V DC/1 A
45 contacto NC 22V A2 A
46 | alimentador neutro

Entrada digital
77 |- 4——
11-30 VDC Entrada

78 |+

Reservada para modulos de comunicacion
[91]92[93[94[95][96[97 ]

Conexion del sensor

81 Cable de electrodo
82
0
83
84

Cable de bobina

min. 4 mm? (solo en versiones Ex)
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